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Birinchi Turkologiya qurultoyi
Boku, 1926

AZIZ MUSHTARIY!

Jurnalimizning ushbu soni 100 yilligini nishonlayotganimiz Birinchi Boku Turkologiya
qurultoyining tarixiy va ilmiy merosi, alifbo munozaralari hamda sohaning akademik shakllanishiga
bag ‘ishlangan teran tadgiqotlarni oz ichiga oladi. Maqolalarning asosiy mazmunini Mahmud
Koshg ‘ariyning dialektologik ma’lumotlaridan tortib, Qur’oni Karimning o ‘zbek va rus tillaridagi
tarjimalariga doir asosiy yondashuvlargacha, turkiy tillardagi leksik-semantik birliklarning milliy
tafakkurni aks ettivish funksiyasidan madaniy o ‘zlikni shakllantirishdagi lisoniy omillargacha bo ‘Igan keng
ko ‘lamli mavzular tashkil etadi. Shuningdek, rus tilidagi islomiy terminologiya shakllanishida turkiy
tillarning vositachilik roli, maqollardagi zoonimlarning lingvokulturologik tahlili, frazeologik birliklarning
leksikografik talqini va badiiy matnlardagi tabu birliklarning pragmatik tahlili kabi o ziga xos mavzular
fanlararo uslubda tadqiq etilgan. Alisher Navoiyning “Komil inson” paradigmasi, “Boburnoma’dagi
ayollar timsollari, Alpomish va Qo ‘rqut ota kitobidagi mushtarak motiviar hamda Nizomiy dostonchilik
an’analarining Futuhu’s-Salotin asaridagi akslari sinchiklab o ‘rganilgan. Bundan tashqari, metamorfoza
hodisasining falsafiy asoslari, XVI asr Usmonli—-Buxoro diplomatiyasi, Samarqanddagi vaqf mulklari
boshqaruvi va gqoraqalpoq sahna san’atining ilk namoyandalari kabi sotsiomadaniy tadgiqotlar
turkologiya sohasiga yangi ufglarni ochib beradi. Tahrir hay ati sifatida turkiy dunyoning til, tarix va
san’at merosiga nur sochuvchi ushbu boy ilmiy xazinani sizlarga taqdim etayotganimizdan mamnunmiz.

TAHRIRIYAT
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DEAR READER!

This issue of our journal brings together in-depth studies focusing on the historical and scientific
legacy of the First Turkology Congress in Baku, of which we celebrate the 100th anniversary, along with
alphabet discussions and the academic construction of the field. The core axis of the articles ranges from
Mahmud al-Kashgari's dialectological data to the fundamental approaches in the translations of the Holy
Quran into Uzbek and Russian, and from the function of lexical-semantic units in reflecting national
thought in Turkic languages to linguistic factors in the shaping of cultural identity. Within this framewortk,
unique topics such as the intermediary role of Turkic languages in the formation of Islamic terminology in
Russian, the linguacultural analysis of zoonyms in proverbs, the lexicographical placement of
phraseological units, and the pragmatic analysis of taboo expressions in literary texts have been examined
through an interdisciplinary method. Ali Sir Nevdi’s “The Perfect Human” paradigm, female figures in the
Baburnama, common motifs in Alpamysh and the Book of Dede Korkut, and the reflections of the Nizami
poetic tradition in the work Fiitihii's-Seldtin have been meticulously analyzed. Furthermore, sociocultural
studies such as the philosophical background of the metamorphosis phenomenon, 16th-century Ottoman—
Bukhara diplomacy, the management of waqf properties in Samarkand, and the pioneers of Karakalpak
performing arts open new windows for Turkology research. As the Editorial Board, we take great pride in
presenting this rich heritage that sheds light on the linguistic, historical, and artistic legacy of the Turkic
world.

EDITORIAL BOARD
SEVGILI OKUYUCU!

Dergimizin bu sayisi; 100. yilint idrak ettigimiz Bakii Birinci Tiirkoloji Kurultayi 'nin tarihsel
ve bilimsel mirasi, alfabe tartismalart ve sahanin akademik insast tizerine odaklanan derinlikli
calismalar: bir araya getirmektedir. Yazilarin ana eksenini; Mahmut Kasgarli’'nmin diyalektolojik
verilerinden Kur’an-i Kerim’in Ozbekce ve Rusca terciimelerindeki temel yaklasimlara, Tiirk
lehgelerindeki leksik-semantik birimlerin milli tefekkiirii yansitma iglevinden kiiltiirel kimligin
sekillenmesindeki dilsel faktorlere kadar genis bir yelpaze olusturmaktadir. Bu cercevede,; Tiirk
dillerinin Rusc¢adaki Islami terminolojinin olusumundaki araci rolii, atasézlerindeki zoonimlerin
lingvokiiltiirel tahlili, frazeolojik birimlerin leksikografik yerlesimi ve edebi metinlerdeki tabu
ifadelerin pragmatik analizi gibi ozgiin konular disiplinlerarasi bir yontemle incelenmigtir. Ali Sir
Nevdi’nin “Insan-1 Kamil” paradigmasi, Babiirname deki kadin timsalleri, Alpamis ve Kitab-1 Dede
Korkut’taki ortak motifler ile Nizami destancilik geleneginin Fiitihii's-Seldtin eserindeki akisleri
titizlikle irdelenmigstir. Ayrica metamorfoz hadisesinin felsefi arka plani, XVI. yiizyil Osmanli-
Buhara diplomasisi, Semerkant’taki vakif yénetimi ve Karakalpak sahne sanatlarinin oncii isimleri
gibi sosyokiiltiirel ¢alismalar, Tiirkoloji arastirmalarina yeni pencereler agmaktadir. Yayin Kurulu
olarak, Tiirk diinyasimin dil, tarih ve sanat mirasina isik tutan bu zengin birikimi sizlerle
bulusturmanin kivancini yasityoruz.

YAYIN KURULU
VBAKAEMBIH YUTATE/Tb!

B oannviii nomep orcypuana 6xnouenvl UCCIeO08aHUsl, NOCBAUJEHHbIE UCMOPUYECKOMY U
Hayunomy Hacreouro Ilepsozo Baxunckozo miopronocuyeckoeo cvesoa, 100-remue komopo2o moul
npazoHym 8 mekyuem 200y, oebamam 00 aighpasume u aKademuiecKomMy CImarH0BLeHUI0 MIOPKOIOSUU.
B yenmpe snumanus — wupokuii cnekmp mem: om Ouarexmonocudeckux ceedenutl Maxmyoa
Kaweapu 00 ocnosrbix n00x0006 k nepegodam Kopana na y36exckuti u pycckuil A3ulku, om @QyHKyuu
ompanfcenus HAYUOHAIbHO20 CO3HAHUSL JIEKCUKO-CEMAHMUYECKUX eOUHUY 8 MIOPKCKUX A3bIKOE 00
A3LIKOBLIX (PAKMOPOE IYAbMYPHO20 caMOco3Hanus. Kpome moeo, 8 MercoucyuniuHapHom acnexkme
UCCNEe006aRbl MaKue memvl, KaAK NOCPeOHeHecKas (QYHKYus MIOPKCKUX 53bIKO8 8 (opmMuposanuu
UCTAMCKOU MEPMUHOLOUU 8 PYCCKOM A3bIKe, AUHESBOKYIbMYPOLOSUYECKULl AHANU3 300HUMOB 8
nocnosuyax. B evinycke ochogamenvro uzyuenvl napaouema « Coseputennozo uenogeka» Anuwepa
Hasou, arcencrue obpasvl «babyp-namey, obwue momussl 6 nosme «Aanamviuy u «Knuece moeeo
0eoa Kopxymay, a makoice mpaduyuu nosmomeopyecmea Huzamu @ npouszsedenuu «Dymyx yc-
canamuny. @unrocogpckue ochnoswl sAeAeHUs Memamopposvl, eonpocvl Ocmancko-byxapckoi
ouniomamuu XVI eexa, eaxygnoco ynpaerenus 6 Camapxaunde, ucciedoganue nepevix
npedcmasumenell KApAKAINAKCKO20 CYEHUUECKO20 UCKYCCMEd U Opyeue COYUOKYIbMYpHble
UCCNE008AHUSL OMKPBIEAIOM HOBblE 20PU3OHMbL 6 miopKonoauu. Pedaxyuonnas koanecus pada
npedcmasums 6am 3mo Hoeamoe Haciedue, ocgeuwaruee A3viK, UCMOPUIOo U UCKYCCIMEO MIOPKCKO20
mupa.

PEJIAKITHOHHAA KOJUIETUHA
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TURKIY TILLLAR VA TILSHUNOSLIKKA OID TADQIQOTLAR

O HEKOTOPBIX OCOBEHHOCTAX JAHHBIX MAXMY JJA KALIT'APH 11O
TIOPKCKHUM JUAJIEKTAM XTI B.

IIpo¢. Urops Banentunosny KOPMYIIINH,
IIpencenarens Poccuiickoro koMuTeTa TIOPKOJIOTOB IIPH

Otnenennu ucropuko-punonornyecknx Hayk PAH,
(Mocksa, Poccust)
E-mail: kormushin@iling-ran.ru
4 DOI: https://doi.org/10.5281/zenodo.19710393
AHHOTALUSA
Crarbs nocpsiieHa aHanu3y ceneHnit Maxmyna Kamrapu o Toopkckux auanekrax Xl
BEKa, MPEICTABICHHBIX B €ro (yHaaMeHTanbHOM Tpyae «JlmBan myrat ar-typk». Ocoboe
BHUMaHUE YACISETCS MHTEPIPETAINH TIOHITUS «TIOPKCKHH S3BIK» U MPUHIUIIAM KJIaCCH(PUKAITUN
TIOPKCKMX IUIEMEH M HUX s3bIKOB. PaccMarpuBaercs BiusHUE apaOCKOW TIpaMMaTH4ECKON
TpaJMLIUd Ha OIHCAaHUE TIOPKCKOTO S$3bIKa, a TaKKE aHAIM3UPYIOTCA JIMHTBOATHOHUMBI U
JIUAJICKTHBIE XapaKTEPUCTUKH PA3IMYHBIX HApOJOB, YNOMSHYTHIX B «JluBane». B craThe
00Cy’KJJal0TCS. HEKOTOPBIE CIIOPHBIE MOJIOKEHUs KiIaccu(UKaIK, BKIOYas BKIOYCHHE B KPYT
TIOPKCKHX $I3BIKOB psAJia HETIOPKCKUX HAMOMOB. ABTOpP pacCMaTpUBAET BO3MOXKHbIE MPUUYHHBI
NONOOHBIX HHTEpHpEeTaIfii, BKJIIOYas METOJOJOTHYECKHEe OCOOECHHOCTH CpPEIHEBEKOBOM
apaOCKOl JIMHTBUCTHKH, OTPAHMYEHHOCTh HCTOYHUKOB M JIMYHBIE OOCTOSITENbCTBA JKU3HU
Maxmyna Kamrapu. JlenaeTcst BBIBOJ O BBICOKOW HAYYHOM IIEHHOCTHU «JlMBaH Jyrart aT-TypK» Kak
YHUKQJIBHOTO HMCTOYHMKA JUIsI W3Y4Y€HUS HCTOPUU TIOPKCKUX S3BIKOB W HX JIHAJEKTHON
nuddepeHmram.
Knrwueewie cnosa: Maxmwyo Kaweapu, /usan nyeam am-mypk, mopkckue ouanekmuol X1
8eKa, MIOPKCKUe A3bIKU, ApaOCKas NUHSBUCTNIUYECKAs mpaouyus, mruopKolocus, UCMOPUYecKas
JIUHSBUCTNUKA, SMHOIUHSBUCMUKA, OUANEKINOI02USl, KAPAXAHUOCKUL MIOPKCKULL A3bIK.

XI ASR TURKIY DIALEKTLARI HAQIDA MAHMUD QOSHG*‘ARIY
MA’LUMOTLARINING AYRIM XUSUSIYATLARI TO‘G‘RISIDA

Prof. Igor Valentinovich KORMUSHIN,
Rossiya Fanlar akademiyasi Tarix va filologiya fanlari bo‘limi qoshidagi
Rossiya turkologlar qo‘mitasi raisi,
(Moskva, Rossiya)
Annotatsiya

Maqolada Mahmud Koshg‘ariyning XI asr turkiy lahjalari haqidagi qarashlari uning
mashhur “Devonu lug‘otit turk™ asari asosida tahlil qilinadi. Tadqiqotda “turk tili” tushunchasining
mazmuni va turkiy qabilalar hamda ularning tillarini tasniflash tamoyillari ko‘rib chiqiladi. Muallif
turkiy tilning tavsifida arab grammatik an’analarining ta’siri, shuningdek, “Devon”da tilga olingan
turli etnik guruhlar va ularning til xususiyatlarini tahlil giladi. Maqolada ayrim til va lahjalarni
turkiy tillar qatoriga kiritish bilan bog‘liq bahsli masalalar ham muhokama qilinadi. Bunday
talginlarning sabablari sifatida o°‘rta asr arab tilshunosligi metodologiyasi, manba
imkoniyatlarining cheklanganligi hamda Mahmud Koshg‘ariyning shaxsiy hayot sharoitlari ko‘rib
chiqgiladi. Tadqiqot natijasida “Devonu lug‘otit turk” turkiy tillar tarixi va ularning lahjaviy

taragqiyotini o‘rganishda noyob ilmiy manba ekanligi ta’kidlanadi.
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Kalit so‘zlar: Mahmud Koshg ‘ariy, Devonu lug ‘otit turk, XI asr turkiy lahjalari, turkiy
tillar, arab tilshunoslik an’anasi, turkologiya, tarixiy tilshunoslik, etnolingvistika, dialektologiya,
qoraxoniy turkiy tili.

ON SOME FEATURES OF MAHMUD KASHGARI’S DATA ON THE TURKIC
DIALECTS OF THE 11TH CENTURY

Prof. Igor Valentinovich KORMUSHIN,
Chairman of the Russian Committee of Turkologists
at the Department of Historical and Philological Sciences
of the Russian Academy of Sciences,
(Moscow, Russia)
Abstract
This article analyzes Mahmud al-Kashgari’s data on Turkic dialects of the eleventh century
as presented in his fundamental work Diwan Lughat al-Turk. Special attention is paid to the
interpretation of the concept of the “Turkic language” and to the principles used in the
classification of Turkic tribes and their languages. The study examines the influence of the Arabic
grammatical tradition on the description of the Turkic language and analyzes the ethno-linguistic
terms and dialectal features of various peoples mentioned in the Diwan. The article also discusses
several controversial aspects of this classification, including the inclusion of some non-Turkic
idioms among Turkic languages. Possible reasons for such interpretations are considered,
including the methodological framework of medieval Arabic linguistics, the limitations of
available sources, and Mahmud al-Kashgari's personal circumstances. The study concludes that
the Diwan Lughat al-Turk remains a unique and invaluable source for the study of the history of
Turkic languages and their dialectal differentiation.
Key words: Mahmud al-Kashgari, Diwan Lughat al-Turk, Turkic dialects of the 11th
century, Turkic languages, Arabic linguistic tradition, Turkology, historical linguistics,
ethnolinguistics, dialectology, Karakhanid Turkic language.

C TedyeHMEM BpPEMEHHM TIOPKOJOTaM BCE SICHEE CTAHOBHUTCS MHOTIOACIEKTHOCTh H
MHOTOSIPYCHOCTb BEIMKOT'O TBOPEHHUSI ApeBHEH (pumonorndyeckoii Hayku — «JluBaH ayra TaT-TypK»
(«CBox Tropkckux cioy, JJJIT) Maxmyaa Kamrapckoro (MK). Hacrosimast cratest mocsitiieHa
TOJBKO OJTHOW M3 MHOKECTBA T€M, CTaBIIMX npeameroM BHUManus aBropa JJIT B konne XI B. —
€ro NOHUMAaHUIO U TOJKOBAaHUIO 00BbEMa MOHATHUS «SA3bIK TIOPKOBY» / «TFOPKCKUMN S3BIKY.

N3 Bcero, uro numer MK o umensx, npuHOMNax W METOJaX, KOTOPHIMH OH
PYKOBOJICTBOBAJICS IIPU HAaITMCaHUM cBoero «/[uBanay / «CBoaa», COBEpLIEHHO OYEBUIHO, YTO 3TO
OBUIM TpaBWIa W TPUHIUIB apaOCKOW rpamMmaThueckoil Hayku. Ee cep/ieBuHy U TOHBIHE
COCTaBISIET cHCcTeMa MOP(OIOTHIECKOT0 aHAIN3a TAKOTO CreupruIeckoro (pIeKTUBHOTO S3bIKA,
Kak apaOCKHii, OT KOTOPOTO TIOPKCKHI arrIFOTHHATUBHBIN S3BIK OTIMYAETCS KapIUHAIBHO. Tem
HE MeHee, MOCKobKYy B XI B., KOT/la y4EeHBIH-TIOPOK PELIN MMO3HAKOMUTh MHUP C TIOPKCKUM
SI3BIKOM, JIPYTOH, CKakeM, OoJiee 00111eid, MeTaTeopru, KpoMme apadckoit, Ha bramxuaem Boctoke n
B Cpennelt A3uu He ObLJI0, ONKMCAaHUE TIOPKCKOTO S3bIKAa aBTOP — XOYelllb, HE XOUEIllb —BBIHYXKI€H
ObLJT BecTH Ha apaOCKOM SI3bIKE M B MOHATHIX apaOCKOM TMHTBUCTUKH, IOJpOOHEe 00 3TOM CM. BO
BBegeHun [Kopmymma 2010: 40-44] k mOJIHOMY PYCCKOMY HM3/IaHMIO MaMSITHHUKA B 3-X TOMax
(BBIILLJIO MTOKA J]Ba TOMA — [IEPEBO/IbI apabCcKoro opuruHaia aBTopckoro tekcra [MK JUIT, 1.1: M.,
2010, 461 c.; 1.2: M., 2016, 511 c.]; Tpetuit Tom CnoBapb-YKa3aTeiab TOTOBUTCS K TI€YaTH ).
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Ecnu onucanue TIopkcko acenromunamueroti MOpGOIIOTUH, CASTAHHOTO CKBO3b PU3MY
apaOckoii cnerubudecku grekmugroti MOpPOIOTUH, HbIHE IPUXOAUTCS «IIEPEBOJUTHY Ha SI3bIK
COBPEMEHHOM 00Iel JUHTBUCTUKH, TO IMOCTYJaThl apaOCKOW JMHTBUCTUKU B OTHOILICHUU
neneHust apabCKoro JIMHIBOKOHTHHYyYMa Ha apaOCKWi JHUTEpaTypHBIN S3bIK, PaBHBINA S3BIKY
Kopana, 1 MHO>KeCTBa MajeKTOB U FOBOPOB, B KOTOPBIX peau3yeTcs: apaOckas pa3roBOpHas
peub, HE MMEIOT NPUHLUINAIBHBIX OTIMYMN OT aHAJIOTMYHBIX IPEJICTaBICHUN COBPEMEHHOMN
€BPOIEHCKON JTMHTBUCTUKH. BHUMaHue apaOCKOW JIMHTBUCTHUKU K TUAICKTaM U JTUAICKTHON
peuu, KoTopasi 0 MBICTH apaOCKUX YUEHBIX SIBJISETCS €CTECTBEHHOMN MOANUTKOMN JTUTEPaTypHOTO
A3bIKa, BBIHYAWIO U Maxmyzaa Kamrapckoro BKJIOYUTh B CBOE ONHMCAHUE TIOPKCKOIO SI3bIKa
CBEJICHUS O COBPEMEHHBIX €MY KUBBIX HMOMaX HApOJIOB, KOTOPBIX OH MOCYUTAT OTHOCSIIUMUCS
K TIOpKaM. CyI11ecCTBEeHHOM 0COOEHHOCTHIO apabuCTUUECKOI0 B3IJIs1a Ha 3Ty MPobeMy sSBIsSETCs
3aMeTHas «BCEOXBAaTHOCTb», CBOeOOpa3Hasi «BCESIHOCTH» apaOCKON AHUaIeKTOIOTHYECKOU
KOHLENIMK: HE OyJeT MpeyBeIMYeHUEM CKa3aTh, YTO 3/1€Ch JUAJIEKTaMH IPU3HAIOTCS U TaKue
UJMOMBI, KOTOpbIE IO MeEpKaM I[I03JHEE€ BbIPAOOTAHHONW KOHLENIMH WHI0EBPOIEHCKOro
CPaBHUTEIBbHO-UCTOPUYECKOTO S3BIKO3HAHUS 3HAYUTEIBHO IPEBBINIAIOT OTCTOSHHME IUAJIEKTA,
npuOIMKasACh K COBOKYIHOCTH IPU3HAKOB OTIEJIBHOTO, OTBETBUBLIETOCS $3bIKA; IOJA 3TOT
MOCTYJIAT MOTYT TNIONacTh M 3aBEIOMO JaJeKHue, «4yXHe» S3bIkh. B 3TOM myHKTE
COIIMOJIMHTBUCTUYECKOW KOHILENIMU aBTOp JlMBaHa TakKe IIOCIENOBAal 3a MOJOXKECHUSIMU
apaOCKOll NUHTBUCTMYECKOM mIKoybl. [lo3ToOMy W B yKa3aHHOM KOHIIETITyaJlbHOM ITyHKTE
MPUXOJUTCS BBOJAUTH KOPPEKTUBBI, YCTPAHSIOUINE «HU3IUIIHUN Koddummuent» Onmuzoctu
UJIMOMOB, HE JIOIIyCKAa€MbIi1 COBPEMEHHON KOMITAPaTUBUCTUKOM.

Bo BcTynuTeneHOW, WM BBOOHOM, YacTH «/[MBaHa», HE MMEIOIIECH CBOETrO Ha3BaHUS U
cocrosiiel n3 0e3bIMIHHON npeamOyIibl ¥ 13 KpaTKuX IJ1aBOK OT HMOJCTPAaHUYKHU A0 2-3 CTpaHHUIL
C BBIHECEHHBIM BIIEPE] TEMAaTUYECKUM OTJIABJICHUEM COJIEpP KaHUs TaHHOIO pas3zelia, MoCIeaHue
tpu tmasel [JJIT, 20-28]' kacaioTcs TeMsl MIEMEHHOTO COCTaBa TIOPKOB, MX A3BIKOB M
JUAJIEKTHBIX pa3inuuuid. B ykazaHHbIX I1aBax [BBomHOHI 4YacTH] ecTh CBEICHMS, JENAIOIINE
«/IuBan» GeclieHHBIM HUCTOYHMKOM JUIsl HCTOPUH TIOPKCKHUX SI3BIKOB B 11€JIOM KaK POJOCIOBHOTO
apeBa. OgHako cpeay Marepualia 3THX IVIaB €CTh M TaKUE TE3UCHI, MHTEPIIpPETalns KOTOPBIX
CTaBUT COBPEMEHHBIX UCCIIEAOBATEIIEH B 3aTPYIHUTEIBHOE IIOJIOKEHHUE.

B rmaBe [11] «O cocraBe TIOPKOB M pa3bsCHEHHUs] O IieMeHax» [BBomHON yacTu|
«IuBanay [JJIT, 20-21] Maxmyn 3asBisieT, uTo «TIOPKHA COCTOSIT M3HAYAIBHO M3 JBAJIATH
IJIEMEH», POJIOHAYAIBCTBO KOTOPHIX OH BBIBOJUT OT OJHOIO M3 ChiHOBeH fldera, crapiiero us
Tpex cbiHoBel sierenaapHoro Hos. I1o bubnuu, Hoit BMecTe ¢ ChIHOBBSIMU U UX K€HAMH CIIACIIHUCh
ot BcemupHoro notona, u 6narogapsi 3roMmy nmoromctBo Host BO30OHOBHIIO PO/ 4ETOBEUECKHIA,
YHUUYTOXEHHBIH ObLJIO B pe3yibTare nmororna. Maxmys Kamrapckuit npoTaruBaeT myHKTHPHYIO
HUTOUKY K HCTOKaM HapojOB, B TOM YHCIIE TIOPKOB, HO pEaJbHOE pa3MEIICHHE TIOPKOB Ha
reorpaMuecKkoil KapTe y HEro, COBEpIIEHHO SBHO, NMPHUBS3aHO KO BPEMEHHU €ro paboThl Hal
«JluBanom», T.e. k 70-80 rr. XI B. OTpaBHON TOUKOM €ro CXEMBI pa3MEIIeHUs HAPOJOB C 3amaaa
Ha BOCTOK CTaHOBHUTCS PyM, kak kpartko umeHnyercs Bocrouno-Pumckas umnepus, u sto: 1.
[Teuenerwn; 2. Keipuaku; 3. Ory3sr; 4. ﬁeMeKH; 5. bamreipaer; 6. bacmeuter; 7. Kaiier; 8. S6axy;
9. Tarapsr; 10. Keipkb13bl, — 9Ta uepena miemeH aoxoaut no Cuna (Bepxuero Kuras). Bropoit
DIIEJIOH IEPEUUCICHUN Yy HEro TOoXe HauuHaercs ¢ Pyma, HO, 110 BCell OYEBHUJIHOCTH, HOXKHEE

! 3neck n manee B cTathe CCHUIKM Ha MaTepuan u3 CiioBaps Kamrapy qarotcst ykazaHHeM Ha CTPaHHIEI apabekoro
opurunana: [JJIT, ...].
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MEepBOro, Tak Kak 3aKkaHuyuBaeTca Ha rpanuie ¢ Hwxnum Kuraem: 11. Yurumum; 12. Tyxcu; 13.
Srma; 14. Orpaku; 15. Hapyku; 16. Homyner; 17. Yidrypsr; 18. Tanrytsr; 19. Kertaiiu; 20. TaBraun
[JJIT, 20-21].

Kazanoce Ob1, npuBeaeHHbIi ciucok Ha ¢. 20-21 JIJIT momkeH ObITh MCYEPIBIBAIOIINM,
OJIHAKO Y€ MOciie JEMOHCTPALlUU «KPYTOBOM KapThD» Ha pa3Bopote cc. 22-23 JIJIT, B rnase [12]
Beoanoi ygactu, koropyro Maxmyn HasBan «K pa3bsACHEHMIO S3BIKOB TIOPKOBY, IOSBIISIFOTCS
HOBBIE ’THUYECKHE Ha3BAaHU B CBSI3U C TEMU HJIM UHBIMHU SI3bIKOBBIMH OCOOEHHOCTSIMH PEUYH ITHX
3THOCOB. [IpucTynas xk o0muM, a 3aTeM U cienu(HUIECKUM XapaKTePUCTHKAM TIOPKCKUX SI3BIKOB
u quanektoB, Kamrapu 3asasiser: «CaMmblii IpaBUIbHBIN SI3bIK Y TE€X, KTO 3HAET TOJIBKO OJIUH SI3bIK,
HE CMEIINBAICS C MEpCaMU U HE NPUBBIK XUTh B TOPOJax. A y TeX, y KOro JBa A3bIKa U KTO
CMELIUBAJICS C JKUTEISIMUA TOPOJIOB, ECTh CMTYEHUE B IPOU3HOLIEHNUH, 3TO, HAIPUMED, COTAUMIIBL,
KEeHYEKH, apry. Bropas rpynmna — Takue, Kak XOTaHIIbl, THOETIIbI 1 HEKOTOPbIE U3 TAHTYTOB, 3TO —
CJIOH TpUIIeINbIIeB B TIOpKCKUe crpanbly [[JIT, 24]. [TombiTaemes pa3oOparbesi ¢ HEKOTOPHIMU W3
JIMHTBOATHOHUMOB 3THX JIBYX IPYyIII.

Cornuiinel He BOLUIM B OCHOBHOE nepeunciaenne Maxmyzaa u3 20 Hapo10B, 0003HaUUM UX
Ne 2la. OpgHako OHM — KOPEHHOE HAaCEIIEHHE JpEeBHEW 00JacTh MpPOXKHUBAHUS apHEB
(MHII0apUHILIEB), CEBEPHBIM LIeHTpOM KoTopoit 6p11 Camapkany. K VIII-IX BB. Corg mpucoeAnHUI
OKpyskawmue 3emiau — aoiauHy Kamkanapeu, TamkeHTckuil oasuc u Cemupeube, U Ha 3THUX
TEPPUTOPHUSAX COTIMACKHUNA S3BIK CTal OCHOBHBIM SI3BIKOM NMHUCHMEHHOTO M YCTHOTO OOIIEHUS.
[locnenHue nucbMeHHbIE TAMATHUKN HA COTAMICKOM SI3bIKE OTHOCSTCS K IepBoi nonoBuHe XI B.
[To3znHee oH ObUT BBITECHEH TAKUKCKHM SI3BIKOM M TIOPKCKUMH si3bikamu [Bunorpamosa 1990:
477]. B cBeTe NpUBEACHHBIX PEATbHBIX HCTOPUYECKUX JAHHBIX O COTJIUNIIAX CTAaHOBUTCS
OUYEBUJHBIM, KTO U B UbHUX CTpaHaxX ObUI MPHILIEIbIEM, & KTO aBTOXTOHOM. CIIpaBeITMBOCTH pajin
CTOUT OTMETUTh XPOHOJOTHYECKYI0 TOYHOCTh Kamrapu: oueBUIHO, YTO KO BPEMEHH CO3/IaHuUs
«/luBana» B Hauazne 70-x rr. XI B. COrIMNACKUN A3BIK YK€ JaBHO CTajl CHaBaTh CBOM MO3WULIUHU
pacpoCTpPaHAOLIEMYCS YUTYPCKO-TaUKMKCKOMY BYS3bIYHI0. OTMETHM, UTO M TOPA30 MO3JHEE,
y’K€ B Halle BpeMs, B cepeauHe XX B., pedb ropoackux y30exoB Camapkanna u TamikeHTa,
KOTOpble B OOJBIIMHCTBE CBOEM OBUIM JABYSA3bIYHBI, HMeJa HEKOTOPYIO CMITYeHHOCTb,
ynomuHasiytoca Maxmyaom Kamrapu.

BeposiTHO, 4TO aHAJIOTUYHOE, B LIEJI0M, 3aKJIFOUEHUE Mbl BHIHYKICHBI JaTh U MO-IPyroMy
MCKOHHO MPAHCKOMY SI3bIKY M3 JOMOJHUTENIBHOTO NepedyHs Maxmyia — XoTaHCKOMY (0003HauuM
ero No 22a). B nawane XI B. XoraHckuit oasuc, yto Ha tore Tapumckoro OacceiiHa, rie
ABTOXTOHHOE HACEJICHHE T'OBOPHJIO Ha CAKCKUX AMANIEKTaX BOCTOYHO-UPAHCKHUX SA3BIKOB, OBLI
3aBOEBAH YUI'ypaMu-MyCyJIbMaHaMU. MeCTO XOTaHOCAKCKOTO A3bIKa CO BPEMEHEM 3aHSUT TUAJIEKT
YUTypCKOro s3bIKa, IIOJYYMBUIMI BIOCJIEICTBUM Ha3BaHHWE XOTAHCKOTO; XOTAHOCAKCKHE
NUCbMEHHBIE TAMATHUKY MMUCbMOM OpaxMu CBsi3aHbl ¢ Oyau3MoM, aatupyrorcs [X-X BB.; mocie
ATOr0 BpeMEHHU OHU He B0300HOBisTOTCS [['eprenbepr 1990: 574]. OdeBuAHO, YTO W 37ECh
cBenieHnsa Maxmyaa Kamrapy BrosjgHe COOTBETCTBYIOT peaibHOM KapTHHE.

B ornuune oT BOCTOYHO-MPAHCKUX AHANIEKTOB, PEAbHO YCTYNHBIIUX MECTO TIOPKCKOU
peun yirypos yxke B Hauane XI B., s3biku THOeTieB (Ne 23a) u TanrytoB (Ne 18) u3 tubero-
OMpPMaHCKON BETBH CHHO-TUOETCKOW CEeMbH MMENH MHYIO cyab0y. TuOerckuil si3bIK cO BpeMeHU
NpOHUKHOBeHUs Oyau3Ma B Tubet u3 oasucoB TapeiMckoil mycThiHu B Havyane VII B. cTaHOBUTCA
o(pUIIMANBbHBIM S3BIKOM JIAMAMCTCKOM IEPKBH, KOTOpas C X B., BOCIPHHSB HOBYIO BOJHY
Oyanuiickoro BepoyueHus u3 MHIuM, pacimpseT CBOe BIMSHUAE Ha COCETHUE PETUOHBI (Topas3io
no3nHee, ¢ XIII B. — Ha MOHTOJIOSI3BIYHBIE HAPO/IBI), HO CPEeU a/IeNTOB THOETCKOro Oy aau3Ma He
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OBLIIO TIOPKOSI3BIYHBIX IJIEMEH. TaHTYTCKUI — JPYTroi S3bIK TUOETO-OMpPMaHCKOM TpyMIibl, ObLI
cpenctBoMm oOuieHust B Oypauiickom rocynapcrse Cu Cs, pacnojaraBiieMcsi ceBepo-3anajaHee
Opnoca u ipocyiiecTBoBapieM opunranbHo ¢ 1038 r. mo 1227 r. (a BOOOIIe-TO U paHbIIIe AaThl
MIPOBO3IJIAIIIEHUS ), KOT/Ia OHO OBLIO 3aXBa4€HO B MOCIEAHEM MPHKU3HEHHOM moxoje YuHruc-
XaHa, a HaceleHue ero ObuIo Pu3nyecku uctpebdiaeHo. Hukakoro B3auMoOAEWCTBUS TaHTYTOB C
TIOPKCKMMH TUJIEMEHAaMHU JI0 WJIM KO BPEMEHHU CocCTaBlieHUs «JluBaHa» HE MpOCMaTPUBAETCS.
CrnoBHO OBl MOIPABIISS TOIBKO YTO MIPUBEICHHBIC CBEACHHS 00 OTHECEHHOCTH SI3BIKOB THOCTIIEB
U TaHTYTOB K YHCIy TIOPKCKUX HJIMOM, OYKBaJIbHO 4Yepe3 HECKOJIbKO CTpok Maxmyn Kamrapu
numieT caeayriiee: «M B Tudere ecTh cBOM 0COOBIN A3bIK, TOYHO TaK K€ U B XOTaHE CBOU 0COObBIC
MACHMO | SI3BIK, a TIOPKCKHUM sI3bIKOM Xopoio He Biaaero™» [[AJIT, 24]. Heo6xoaumo 3agaThes
BOIIPOCOM: €CJIM TUOETCKUN U XOTAHCKHUI S3bIKU — 0COObIEe (T.€. 3HAUUTEIBHO OTIMYAIOTCS OT
TIOPKCKOT0), @ UX HOCHUTENHU IUIOXO BIAACIOT TIOPKCKHUM, TO MOYEMY OHHM (KaK U HEKOTOpbIE
JIpyTue, SIBHO HETIOPKCKHE SI3BIKM) Momnaiu y Maxmyzia B peecTp TIOPKOSI3bIYHBIX UAHOMOB? K
ATOMN CepUU HAIlIUX BOIPOCOB K COCTABUTEI0 OECCMEPTHOTO U B IIPSIMOM, U B IEPEHOCHOM CMBICTIE
«CBOJIa TIOPKCKUX CJIOB»! MBI MOIJIM OB OTHECTH M COMHEHHs MO IOBOJLY BKIIOUEHHs CIOJA
wiemeH: non Ne 19 xeimau, mox Ne 20 — maseau, B KOTOPBIX CIELUAIUCTBI BUJIAT
MOHTOJIOSI3bIYHBIX KHJIaHEH 1 ToOa.

OpHy 13 BO3MOXKHBIX MPUYHH BKIFOYEHHS B YUCIIO TIOPKCKUX 3THOCOB SIBHBIX HETIOPKOB
MBI YK€ Ha3BaJIMd: OTO LIMPOKas OLEHKAa TOMOTEHHOCTH JIMAJEKTOB  apaOCcKoit
COLIMOJIMHTBUCTUYECKON MIKOJION. OTO0 — mepBoe. BTopoe, 0 4eM MOXeT HATH pedb, 3TO TO,
HACKOJIBKO 3HAJ U MOT pa3o0paThCsi B MaTepuaje HEM3BECTHBIX U MaJO3HAKOMBIX €My Hapeduit
caMm wuccnenoBatenb. Maxmyn Kamrapun 3Ham a) cBOM UYHTHIBCKO-TIOPKCKUN TUANCKT U
OCHOBAHHBIN Ha ATOM JIHAJIEKTE TUCHMEHHO-JTUTEPATYPHBIN S3bIK KapaXxaHUJICKOTO TOCYAapCTBa,
Ha3bIBABIIMICS UM XaKaHUHUCKHUM; 0) OH OJIECTSIIIe 3HAT apaOCKUil SI3bIK, HA KOTOPOM ITHCall CBOM
TPYI; B) OH, BUAMMO, B paBHOW CTENEHH ¢ apaOCKUM, 3HAT MEPCUACKUN S3bIK, U3 COUMHEHUH Ha
KOTOPOM OH Uepraj MHOTHUE CBEACHUS JIJIsl CBOUX UCTOPUUECKHUX IKCKYPCOB. 3HAHUE MEPCUICKOTO
S3bIKa MOTJIO IOMOYB Pa3o0paThcsi B MaTepHalax COrIMICKOTO U XOTaHCKOTo. [[71s1 03HaKOMIIeHus
U pazbopa MaTepuaIoB OCTaJbHBIX S3BIKOB MaxmyJ MOJKEH ObLI MPUOErHyTh K ycioyram
WH(OPMAHTOB, JKeTaTeNbHO 3HAIOLIUX U 00CIIEeIYEeMBbIi S3bIK, U OJIUH U3 S3bIKOB-TIOCPETHUKOB —
TIOPKCKHA, apaOCKuil uin nepcuackuil. Takum 006pazoM, TpeTuii pakTop ycrexa ero Jeia 3aBucel
OT 3HaHUM U MEHTAJIMTETa €ro MOMOIIHUKOB. B 1onosHeHne K 3TOMy cleayeT YYecTh ellle OJIuH,
YEeTBEPThIN PpakTop — IMUHOM cyaAbObI aBTOpa «/lMBaHay.

OO6cTosTenbcTBa JIMYHOM XKU3HU Maxmyaa, HUCCIeqoBaHbl COBPEMEHHBIM HCTOPUKOM-
meaneBrucToM OmenbsHoM [lpuiakoM, onmupaBIIMMCS HAa CBEACHHUS apaOCKOTO HCTOpUKA all-
Acupa, COBpeMeHHHUKA TeX cOObITHII (cM. moapobHee y Hac [Kopmymumn 2010: 28-32]).

Cormacno Beikinagkam O. Ilpumaka, Maxmya SBJISUICS  WIE€HOM — IPaBAIIEro
Kapaxanuackoro nqoma; OH B CEIbMOM KOJIEHE BOCXOAMT IO MPSIMOW JMHUU K OCHOBATEIIO
muHactuu byrpa Kapa-xany. B pe3ynbrare Tparuueckoi Mexa0ycOOHIIbI, COTPOBOXKAABILIEHCS
KpPOBaBBIMHU PacHpsIMU MEXy YWIEHAMHU JUHACTUH, KOTOpbIEe Mpoucxoawin okono 1056-1058 rr.,
Maxmya, BUIUMO, TTOCUUTAN Oaropa3yMHBIM HE BO3Bpamiathes B cTonuily Kamrap, a orbexaTh
noxanbie (cMm. Tam xe: [Kopmymmu 2010: 31]. Kak craHOBUTCS MOHSATHBIM MO JETasIM, OH
MPOJIBUTAaeTCA Ha 3aMaji Mo clieJlaM BOMCK TypKMEH-CENbIKYKOB, KOTOPbIE€ HE3aJI0JIT0 /10 3TOT0, B

! HartomemM, 4TO «JIMBaH JIyraT aT-TypK» Ha 9€THIPE C JIMITHUM CTOJICTHS UCYE3 M3 MO 3PEHUS yICHBIX, TT0KA B
1914 romy e OBIT BEICTABJICH Ha MpoAaXy Ha CTaMOyIIbCKOM KHIDKHOM pa3Bajie JaMoil u3 00eqHEBIIeTO
CceMeHCTBa 32 KPYIHYI0 CyMMY B 50 30JI0TBIX MOHET.
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1055 1. B3s1M moj KOHTposib croymiy Xamudara barman. [ToaTomy B ero kKHure Tak maiio
CBEJCHHI O BOCTOYHBIX OKpamHax KapaxaHUICKOro rocyiapcTBa U pPEruoHAaX BOJIU3U €ro
BOCTOYHBIX I'PaHUIl M ropa3fo Ooblle CYXACHUNA O 3alMafHbIX MOTPAHUYHBIX M 3arpaHUYHBIX
pernonax. B menom xe, o COBOKyIMHOCTH (PaKTOB, MbI MO’KEM BBICKA3aTh TAKOE MPEATOJIOKEHHE:
Maxmyna CMOJIOIY BIICKJIO 3aHSTHE (DUIIONOTHEH; MOJIOJON apHCTOKpPAT HE TOJBKO MOTYUHII
(yHIaMEHTAJIbHYIO MOArOTOBKY, HO M HMMEN BO3MOXXHOCTb JOCTaTOYHO PAHO 3aHATHCS
COOCTBEHHBIMH HCCIIEIOBaHUAME. Tak, BO BBOAHOH yacTu «/{1BaHa» OH cOOOIAET, 4TO UM paHee
HanMcaH emie ouH ¢uonorndeckuii Tpyn: «Kuura aparounenHocTeil Mo rpaMMaTuke TIOPKCKOTO
s3bikay [JJIT, 18], koTopslii, Kk coxxanenuto, He gomesn a0 Hac [Kopmymmn 2010: 31]. OueBuaHo,
YTO €LIE B EPHUOJ OATOTOBKM YKAa3aHHOIO IPAaMMaTH4ECKOro Tpyaa Maxmy ctail napajijieabHO
coOuparh MaTepuaibl MO JEKCHUKE POAHOro si3bika. M ckopee Bcero, B MOMEHT BBIHYKICHHO-
T0OPOBOJIHLHOTO U3THAHUS, IPUMEPHO B TPUALIATUIIETHEM BO3pacTe, Maxmy 1 B35 ¢ cOO0# TO, UTO
ycnen cobpats. 1 310 coctaBuio ocHoBHOM kopryc ero «/luBana». KoneuHo, Bcsikue BCTpeuu u
JIOTIOJIHUTEIbHBIA COOp MaTepuana MOIVIM UMETh MECTO, HO HaJ0 IOMHUTh, 4TO Maxmyn
yIAJISIICS OT MECT, T/ie ObUIa €CTECTBEHHAsI M HEOTPAHWYCHHAS TIOANUTKA €TO S3BIKOBOW CPEIbI.

Obmass u emgmHOmymHas ouneHka «CBoja TIOPKCKHX cioB» Maxmyna Kamrapu
COBPEMEHHBIMHM  CIIELIMAJIUCTAMU TakoBa, 4YTO0 «CBOI» — LEHHEMIIMA HCTOYHHUK IO
PaHHECPEIHEBEKOBOMY TIOPKCKOMY  SI3bIKY. YHHKaJIbHOCTb €0 ONpEAeNsieTcs TOYHBIX
KBaTM(UKAIMIA TaKUX JIMHIBUCTHMYECKUX AaCIEKTOB OMKMCHIBAEMOTO KapaXaHUACKO-TIOPKCKOTO
A3bIKa, BBICKA3aHHBIX aBTOPOM «JluBaHa» Kak a) OSKCIUIMLIUTHOE OOBSCHEHUE JIEKCHKO-
CEMaHTHUYECKUX BapUalMi 3HAYEHUI MHOTHMX CJIOB, JAHHOE JIMHIBUCTHUYECKU MOATOTOBIEHHBIM
YyelloBeKOM; 0) BHHMaHHE K CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKHM HAIOJHUTENSIM CUHTAaKCUYECKUX
KOHCTPYKUUH NPUBOAUMBIX IPUMEPOB U PACKPHITHE CEMAaHTHUKO-TpaMMaTHYECKUX 0COOEHHOCTEN
SI3BIKOBBIX JOPM. DTH U MOJOOHBIE UM CEMAHTHUECKUE XapaKTEPUCTUKHU JIEKCEM U (hpa3 JIMHTBUCT,
paboTarolIuii ¢ TEKCTOBBIM (JIFOOBIM HAPPATHUBHBIM ) IPOM3BEACHUEM, «BBITACKMBAETY» U3 TEKCTA C
OOJNBIIMM WJIM MEHBIIUM YCIIEXOM, ONUpasch Ha 3HAHME O CEMAHTUYECKOM IMOTEHIHale
AQHAJOTUYHBIX JIEKCEM B JIPYTUX NPOU3BEACHUSX JAHHOIO Kpyra HCTOYHUKOB, B JIPYTHUX
POJICTBEHHBIX M HEPOJCTBEHHBIX f3bIKaX M T.J. 3/1€Ch K€, KaK W B JPYTUX aHAJOTUYHBIX
NPOM3BEACHUAX cpe/iHeBeKoBol (uionornyeckoit Hayku («Koaekc kymanukyc», 1303 r., u np.)
CHEIHAJINCT-COBPEMEHHHK JIPEBHETO UAMOMA PACKPBIBAET CEMaHTUUYECKUI OOJIUK JIPEBHUX CIIOB
U ¢pa3 MaKCUMAJIbHO a/IEKBaTHO.

K stomy nepeunio cienyer 100aBUTh TO, C YETO Mbl HAYaJIM JIaHHYIO CTaThlO: C MOMBITKU
Maxmyzna Kamrapu oxapakTepu3oBaTh AHATEKTHOE OKPY>KEHUE XaKaHUNUCKOro (KapaxaHHUICKO-
TIOPKCKOT'0) JINTEPaTypHOro si3bika. Kak Mbl yBHIENu, ¢ TOYKM 3peHHs Oojee aJeKBaTHBIX
CYX/IEHUIl COBPEMEHHOM HayKH (a K 3TUM CY>KICHHUSM IMPHIUIM 10 pe3ysbTaTaM MCCIe0BaHUM
JIECSITKOB, €CJIM HE COTEH TAJAHTJIMBBIX U CAMOOTBEPKEHHBIX YYEHBIX MHOTUX ITOKOJICHUH W3
pas3HBIX CTpaH), 3aKI0YeHUs1 Maxmy/ia 0 cOCTaBe JAMalIeKTOB/HApeUnii TIOPKOB HE BCEr1a TOUHBI,
a uHor/Aa, mpocto omunbouHsl. [lepelinem k cnenyromemy acnekTy. Eciu oT6pocuTh ommdoyHbIe
«TIOPKHU3ALUN», HE BAABasICh B IPUYUHBI TOTO, IOYEMY OHU CJIEIaHbI (2 TO MOTJIU OBITh MPUYHHBI
MOJIUTUYECKOTO CBOMCTBA, TOYHEE: MMEIOIIME OTHOIIEHUWE K MHOW HAy4YHOW IUCIUIUIMHE — HE
JIMHTBUCTUYECKOM, HO COLIMOJIOTMYECKOI), TO BEPHbIE OTOXKIECTBIICHUS AUAJIEKTOB UMEHHO KaK
TIOPKCKHUX, T.€. BXOJSIINX B JIaHHYIO T€HETHUYECKYI0 OOIIHOCTb, BCE PABHO MMeENHU Obl 00JbIIOE
3HaYeHHUE IS MCTOPUHM TIOPKOJIOTMH, MO0 OBUIM cHeNaHbl COBPEMEHHHMKOM STHX JTHAJICKTOB,
3HABIIMM O HUX SIBHO OOJbIIE, Y€M YMEIIAeTCS B KOPOTKOM 3aKIIOUEHHH: SI3BIK «IAaHHOTO»
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INIEMCHHU CXOXK C YHUTHJIBCKO-TIOPKCKHUM SA3BIKOM, XOTd W OTIMYACTCA OT HETO0 B KaKHX-TO
A3BIKOBBIX CPEACTBAX.

Iqtiboslar/ References/ Kaynaklar/ Cnocku:
1. Bunorpanosa 1990 — Buroepaoosa C.I1. Cormuuiickuii si3bik. JIDC: 477.
2. T'epuentepr 1990 — I'epyenodepe JI.I'. Xotanocakckui s3bik. JIDC: 574,
3. JUIT — ccpuika Ha c. apabckoro opuruHaia JIJIT, nMeromero CkBo3Hy0 HyMepaluoo B 000ux
TOMaxX PyCCKOro MOJIHOTO nepeBoaHoro u3nanus, cMm. Hwxe: MK JUJIT, 1.1; MK JJIT, 1.2.
4. Kopmymun 2010 — Kopmywun HU.B. Beenenue / (x ku.:) Maxmyn an-Kamrapu. usan Jlyrar
aT-Typk (CBox Tropkckux cioB). I[lepeBon ¢ npumevanusamu. B 3 1. T.1. M., 2010. C.21-52.
5. MK JUIT, 1.1 — Maxmyo ar-Kaweapu. lusan Jlyrat at-Typk (CBoja TIOpKCKUX clioB). B 3 T.
T.1. M., 2010, 461 c.
6. MK JUIT, 1.2 — Maxmyo an-Kaweapu. luBan Jlyrart at-Typk (CBoa Tropkckux cioB). [lepeBoj
u npumedanus. B 3 1. T.2. M., 2016, 511 c.
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BULLETIN OF THE
INTERNATIONAL JOURNAL
“TURKOLOGICAL
RESEARCH”

In order to implement programs
and projects developed to accelerate
the relationship envisaged at the
summit of the Organization of Turkic
States held in Samarkand, as well as to
coordinate and highlight the research
work carried out in the field of Turkic
studies, the International Journal
“Turkological Research” at
Samarkand State University named
after Sharof Rashidov passed the state
registration. The journal is intended to
publish the results of scientific
research in the field of Turkic
languages and dialects, the history of
linguistic and literary relations of the
Turkic peoples of Central Asia, the
socio-cultural field. There are such
headings as a young researcher,
memory and our anniversaries.
Articles written in Uzbek, Turkish,
Russian, English and all Turkic
languages are accepted.

The scientific journal is based
on the decision of the Higher
Attestation Commission of the
Ministry of Higher Education, Science
and Innovation of the Republic of
Uzbekistan dated May 8, 2024 and
numbered 354/5; It is included in the
list of scientific publications that are
recommended for candidates to
receive the Doctor of Philosophy
(PhD) and Doctor of Science (DSc)
academic degrees in the fields of
history and philology to publish their
scientific results due to their theses.
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THE JOURNAL PUBLISHES ARTICLES
IN THE FOLLOWING AREAS:

v'History of socio-cultural relations of the
Turkic peoples;

v'Research of the Turkic World;

v Dialectology of Turkic languages;

v Geopolitics of the Turkic World,;

v'Folklore Studies;

v'Comparative Linguistics and Literary
Studies;

v’ Literary Relations and Translation Studies.
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CONTACT ADDRESS:

Mailing Address:

140104, University boulevard, 15,
Samarkand, Uzbekistan,

Research Institute of Turkology under
Samarkand State University named after
Sharof Rashidov

Phone:
+998 91 527 68 22

+998 99 596 35 69
+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiya2025

Email:

turkologiya.samdu@gmail.com

Website:

https://turkologiya.samdu.uz

8.
a)
b)

c)
d)

e)
f)

g
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REQUIREMENTS FOR ARTICLES:

e The article is presented on 8-10 pages;
e Article structure:

. The text of the article should be prepared in Times

News Roman font, size 14, left: 3 cm, right: 1.5 cm,
top and bottom: 2 cm; in A4 format in 1.15 intervals.
The title of the article, surname, name and
patronymic of the author (authors) are indicated in
full and written in capital letters.

Position, academic title, place of work (study),
region, republic, telephone number, email address
and ORCID number of the author (authors) are
indicated in full.

The abstract should consist of a brief content and
importance of the article, results.

. At the beginning of each article, there should be an

annotation in 2 other languages (optionally selected
from Uzbek, English, Russian and Turkish) in
addition to the language in which the article is
written.

The abstract should be no more than 120-150 words.
At the bottom of the abstract, 7-10 key words should
be given that illuminate the content of the article.
The article should be prepared in the following form:
Introduction;

Main part;

Results and Discussions;

Conclusions;

List of literature (References) — in alphabetical
order;

Citations are given in brackets in the form of the
author's surname - date of publication - page
(Muminov, 2020: 25);

Figures, drawings, tables, diagrams are designated
in Arabic numerals as “Figure”. Signs or pointers are
placed under the figure, in the next line, in the
middle and highlighted in bold.

e The topic of the scientific article submitted by the
author (or co-authors) must correspond to the
journal's columns.

e Articles can be submitted in Uzbek, English,
Russian, and all other Turkic languagesThe

e The author(s) are responsible for the scientific
validity, reliability and plagiarism of the information
and evidence presented in the article;

e Articles will be considered. The journal
publishes only articles recommended by experts;

e Articles not requested will not be published and
will not be returned to the authors;

e Only 1 article of the author is published in 1 issue
of the journal.
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Davlatimiz tomonidan olib
borilayotgan ijtimoiy-ma’rifiy, ilm- JURNAL QUYIDAGI
fanni rivojlantirishga qaratilgan siyosat, YO‘NALISHLARDAGI MAQOLALARNI
Turkiy Davlatlar Tashkilotining NASHR QILADI:
Samargandda o‘tkazilgan sammitida
ko‘zda tutilgan o‘zaro aloqalarni v
jadallashtirish bo‘yicha ishlab chiqilgan o
dastur va loyihalarni amalga oshirish tarixi

Turkiy xalglarning ijtimoiy-madaniy aloqalari

hamda turkologiya sohasida olib v Turk dunyosi tadqiqotlari

borilayotgan ilmiy-tadqiqot ishlarini

muvofiqglashtirish va yoritish magsadida v' Turkiy tillar dialektologiya

Sharof Rashidov nomidagi Samarqand v Folklorshunoslik

davlat  universitetida  “Turkologik

e I LR R R R il Qiyosiy tilshunoslik va adabiyotshunoshlik
Jurnal turkiy til va shevalar, Markaziy v Adabiy alogalar va tarjimashunoslik.

Osiyo turkiy xalqglari lisoniy va adabiy
alogalari tarixi, jjtimoiy-madaniy
sohalarda amalga oshirilayotgan ilmiy-
tadqgiqot 1ishlarining natijalarini e’lon
qilishga mo‘ljallangan. Jurnalda
muharrir minbari, tadqiqotlar, ilmiy
axborot, taqriz va e’tirof, ilmiy anjuman,
yosh tadqiqotchi, xotira, yubilyarlarimiz
kabi ruknlar mavjud. O‘zbek, turk, rus,
ingliz va barcha turkiy tillarda yozilgan
magolalar gabul qgilinadi.

[Imiy jurnal O‘zbekiston
Respublikasi Oliy ta’lim, fan va
innovatsiyalar ~ vazirligi  huzuridagi
OAKning 2024-yil 8-maydagi 354/5-
sonli rayosat qarori asosida tarix,
filologiya fanlari bo‘yicha falsafa
doktori (PhD) va fan doktori (DSc) ilmiy
darajasiga talabgorlarning dissertatsiya
ishlari yuzasidan dissertatsiyalari asosiy
ilmiy natijalarini chop etish tavsiya
etilgan ilmiy nashrlar ro‘yxatiga
kiritilgan.
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MUROJAAT UCHUN MANZIL:

Pochta manzili:

140104, Universitet xiyoboni, 15-uy,
Samargand, O‘zbekiston,

Sharof Rashidov nomidagi Samarqand
davlat universiteti huzuridagi
Turkologiya ilmiy-tadqiqot instituti

Telefon:
+998 91 527 68 22

+998 99 596 35 69
+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiya2025

Elektron pocha:

turkologiya.samdu@gmail.com

Veb-sayt:

https://turkologiya.samdu.uz

MAQOLALARGA QO‘YILADIGAN
TALABLAR:

Magqola 8-10 sahifa hajmida taqdim etiladi;
Magqolaning tarkibiy tuzilishi:

Magola matni Times News Roman shriftida, 14
kattalikda, chap: 3 sm, o‘ng: 1,5 sm, yuqori va quyi:
2 sm; 1,5 intervalda, A4 shaklida tayyorlanishi
lozim.

Magqola sarlavhasi, muallif(lar)ning familiyasi, ismi
va otaismi to‘liq holatda katta harflar bilan yozilishi
kerak.

Muallif(lar)ning lavozimi, ilmiy unvoni, ish (o‘qish)
joylari, viloyat, Respublika, telefon ragami, elektron
pochta manzili va ORCID raqqami to‘liq keltirilishi
kerak.

Annotatsiya, maqolaning qisqacha mazmun va
ahamiyati, natijalardan iborat bo‘lishi lozim.

Har bir maqola boshida maqola yozilgan tildan
tashqari yana 2 tilda (o‘zbek, ingliz, rus va turk
tillaridan ixtiyoriy ravishda tanlanadi) annotatsiya
bo‘lishi lozim.

Annotatsiya 120-150 so‘zdan ko‘p bo‘lmagan
shaklda bo‘lishi kerak.

Annotatsiyaning pastki gqismida maqola mazmunini
yorituvchi 7-10 ta tayanch so‘zlar keltirilishi kerak.
Magqola quyidagi shaklda tayyorlanishi kerak:

a) Kirish (Introduction);

b) Asosiy qism (Main part);

¢) Natijjalar va muhokama (Results and
Discussions);

d) Xulosalar (Conclusions);

e) Adabiyotlar (References) — alifbo tartibida
keltiriladi;

f) Havola(snoskalar)lar gavsda muallif familiyasi —

nashr sanasi — sahifasi (Mo‘minov, 2020: 25)
shaklida keltiriladi;

g) Rasm, chizma, jadval, diagrammalar «Rasm» deb

arab ragamlari bilan qayd etiladi. Belgi yoki
ishoralar — rasm ostida, keyingi qatorda, o‘rtada
joylashtiriladi va  qoraytirilgan  shrift bilan
belgilanadi.

Muallif (yoki hammualliflar) tomonidan taqdim
etilayotgan ilmiy maqola mavzusi jurnal ruknlariga
mos kelishi shart.

Magqolalar o‘zbek, ingliz, rus va barcha turkiy
tillarda taqdim etilishi mumkin.

Magqolada keltirilgan ma’lumot va dalillarning ilmiy
asoslanganligi, ishonchli va  ko‘chirmachilik
holatlari uchun muallif(lar) mas’uldir;

Magqolalar ekspertiza qilinadi. Ekspertlar tomonidan
tavsiya etilgan maqolalargina jurnalda chop etiladi;
Tavsiya etilmagan magqolalar chop etilmaydi va
mualliflarga qaytarilmaydi;

Jurnalning 1 ta sonida muallifning fagat 1 ta
magqolasi chop etiladi.
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BIOJIVIETEHb
MEXIAYHAPOIHOI'O ) KYPHAJIA
“TIOPKOJIOI'MYECKHUE
HNCCJIEJOBAHUA”

B umensx peanuzauuu mporpamm H
IIPOEKTOB, pa3pa0OTaHHBIX JJIsl yCKOPEHUS
B3aMMOOTHOUIEHUH, MPEAYCMOTPEHHBIX Ha
cocrosiBuiemMcst B CamapkaHie caMMUTE
Opranuzauun Tropkckux [ocynmapcrs, a
TaK)Xe KOOPJAUHALIMY U OCBEILIEHUS HAy4YHO-
UCCJIEIOBATENbCKON paboThl, TPOBOAUMOMN
B 00J1acTU TIOPKOJOTrUU, MexayHapoaHbIi
KypHaI CamapkaHACKOTO
roCyJapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETAa HMEHHU
[Mapoda PammnoBa «Tropkonoruueckue
M CCJIEJOBAHMSD) TIPOIIEI TOCYJapCTBEHHYIO
peructpauuto. JKypHan npeaHa3HauyeH s
myOauKauu pE3yIbTaTOB Hay4HO-
HCCJIEIOBATENIbCKUX pabor B o0nactu
TIOPKCKHUX $I3bIKOB U JHAJIEKTOB, UCTOPHUU
A3BIKOBBIX M JINTEPAaTypHBIX  CBA3EH
TIOpKCKUX  HapomoB Cpeanedt  A3zum,
COLIMOKYJIBTYpHOH obOmnactu. EcTh Takue
pyOpHKH, Kak MOJIOJIOM HCCIIEeIOBATENb,
namsATh W Hamu robuneu. [IpuHuUMaroTcs
CTaThbHM, HalMCaHHble Ha  Y30EKCKOM,
TYpeLKOM, PYyCCKOM, aHTJIUHCKOM U BCEX
TIOPKCKHX SI3BIKAX.

Hayunblii xypHanm Ha OCHOBaHUHU
pelIeHUst Bricien aTTECTAllMOHHOMN
komuccun (BAK) MunucTepcTBa BhICIIETO
oOpazoBaHMsi, HAyKH W  HWHHOBAIUI
PecnyOnuku V36ekuctan ot 8§ mas 2024
roja moa HomepoM 354/5; OH BKIIIOYEH B
nepeyeHb Hay4YHBIX W3/IaHHH,
PEKOMEHTyEMBIX KaHJuJaTam Ha
MIOJIyYeHUE YUYEHBIX CTEIEHEH JIOKTOpa
¢mnocopun (PhD) u nokropa nHayk (DSc) B
o0jactu wucTOpUM U  (UIOJIOTUH  AJIS
myOJIMKaUi CBOMX HAayYHBIX Pe3yJlbTaToOB
110 CBOUM JHCCEPTALMSIM.

LLLELH

LT
LU

B ’KYPHAJIE IYBJIMKYIOTCA
CTATHBMU 110 CJIEAYIOIIUM
HAITPABJIEHUSAM:

v' Vctopus COIHAaIbHO-KYIbTYPHBIX OTHOIIEHHH
TIOPKCKUX HApPOJIOB;

v' VccrnenoBaHus TIOPKCKOTO MUPA;

V' JIMaieKTOJIOTHsI TIOPKCKHX A3BIKOB;

v' T'eononuTrKa THOPKCKOTO MUPA;

v Uzyuenue GobKiIopa;

v' CpaBHHTEIBbHOE SA3bIKO3HAHHUE

¥ JINTEPaTypPOBEICHUE;

v" JlureparypHble OTHOIICHHUS

" IEpCBOJOBCACHUC.

243



“TURKOLOGIK TADQIQOT

KOHTAKTHBIHN AJIPEC:

IHouToBbIlii agpec:

140104, YHuBepcuteTckuii 0ysibBap,
15, ropon Camapkan, Y30eKucTaH,
HayuHo-uccnenoBarenbckuii
MHCTUTYT Tropkoaoruu pu
CamapkanackoM ['ocynapcTBEHHOM
YuauBepcutere umenu  [llapoda
PammuoBa

Teaedon:
+998 91 527 68 22

+998 99 596 35 69
+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiya2025

DJIEeKTPOHHAS MOYTA:

turkologiya.samdu@gmail.com

Beo0-caiit:
https://turkologiya.samdu.uz

” XALQARO ILMIY JURNALI 2026 -YIL 1-SON (10)

TPEBOBAHUS K CTATBSAM:

K myb6nukauuu nmpuHUMaroTcsi cTatbu 00beMoM 8-10
CTPaHWII;

CTpyKTypa CTaThu:

Tekct cTathbW AOKEH OBITH BBIMOTHEH IIpU(TOM
Times News Roman, pasmepom 14 myHKkTOB, ciieBa: 3
cM, cmpaBa: 1,5 cM, BBepXy W BHH3Y: 2 CM; C
MEXCTPOYHBIM HHTEpBajoM 1,15, popmart nmcra A4.
HazBanuwe crateu, Gamunus, WM H OTYECTBO
aBTOpa(OB) MOJDKHBI OBITH HANWCAaHbl 3arjlaBHBIMU
OyKBamH B ITOJTHOM PETUCTPE.

JomkHOoCTh, yueHOe 3BaHUe, MecTa paboTbi(yueOsl),
peruoH, PecnyOnuka, HoOMep TenedoHa, aapec
anekrporHoil moutel u ORCID-HOMep aBTOpa(oB)
JIOJDKHBI OBITh YKa3aHbI TTOJHOCTEIO.

AHHOTanMs  JOJDKHA  COCTOSITh M3 KPaTKOro
COJICPKAaHMUS M BYKHOCTH CTaThH, PE3yJIbTATOB.

B Hauane ka0l cTaThy, IOMUMO SI3bIKa, HA KOTOPOM
HamnMcaHa CTaThs, JOJDKHA OBITH aHHOTAIUS Ha 2-X
JIpYTUX S3bIKax (Ha BBIOOpP — y30EKCKUH, aHTTTUICKHI,
PYCCKHI U TYpETKHii).

AHHOTanusl NOMMKHa conepxaTth He Oomee 120-150
CJIOB.

BHuzy anHOTaIINM ODKHO OBITH 7-10 KITFOUEBHIX CIIOB,
OCBEIIAOMINX CONCPIKAHUE CTATHH.

CraTbst JOIDKHA OBITH MTOJITOTOBJICHA B BUJIE:
Berymienue (Introduction);

OcHoBHas yacts (Main part);

Pesynbratel u o6cyxaenue (Results and Discussions);
BriBogpt (Conclusions);

Jluteparypa (References) — B andaBuTHOM TIOpsAKE
Ccpulka(CHOCKHM) TIPUBOJWTCS B CKOOKax B BHJIIE
¢damunuu aBropa — Jara myOJMKAalMM — CTpaHUIA
(MymuHoB, 2020: 25);

Pucynku, uepTexu, TaONHIBI, CXEMBl HYMEPYIOTCS
apaOckuMu  1mudpamMu U 0003HAYAIOTCA  Kak
«PucyHok». 3HakM WM yKa3aTelH pa3MemaroT MO
PHCYHKOM, B CICIYIOIICH CTPOKE, MOCEPEIUHE |
BBIJICJISIIOT )KUPHBIM IIPHDTOM.

Tema Hay4HOH CTaThH, IPEACTABICHHON aBTOPOM (HJIH
COAaBTOpPaMH), JOJDKHA COOTBETCTBOBATH pPyOpHKaM
JKypHana.

Cratbu MOTYT OBITH NpPENCTABIECHBI Ha Y30E€KCKOM,
AHTJIMHACKOM, PYCCKOM M BCEX JAPYTUX TIOPKCKHUX
SI3BIKAX.

ABTOp(BI) HECYyT OTBETCTBEHHOCTh 3a HAy4HYIO
000CHOBaHHOCTb, ~ JIOCTOBEPHOCTb M IUIaruaT
WHPOPMALMK M JI0Ka3aTelbCTB, NPEACTaBICHHBIX B
CTaThe;

Crateu peneHsupymoTcs. B kypHanme myOnuKyroTcs
TOJIBKO CTaTbH, pEKOMEH/I0BaHHBIE 3KCIIEPTAMH;
HepexoMmeHnoBaHHbIE CTaThbU HE IyOJIHKYIOTCS U HE
BO3BpaIllalOTCs aBTOpaM;
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“TURKOLOJI ARASTIRMALARI”
DERGISININ BULTENI

Ozbekistan Cumhuriyeti devletinin
sosyal-egitimsel ve bilimsel gelisme
sekilde
olmak

politikasinin basarili

uygulanmasina yardimci
amaciyla, Semerkant’ta diizenlenen Tiirk
Devletleri Teskilatinin
ongoriilen karsilikl1 iliskilerin
hizlandirilmasi i¢in gelistirilen program
ve  projeleri bilimsel
caligmalar1 koordine etmek, Tiirkoloji

zirvesinde

uygulamak,

alaninda yiiriitiilen arastirma ¢aligsmalar1
Seraf Residov adima Semerkant Devlet
Universitesi, “Ttirkoloji
Arastirmalar1” dergisini tescil etmistir.
Dergi, Tirk dili ve lehgeleri, Orta Asya
Tiirk topluluklarnin dil ve edebiyat
iligkileri tarihi, sosyo-Kkiiltiirel alanlardaki
bilimsel ve arastirma c¢alismalarinin

Uluslararasi

sonuclarini yayinlamay1 amaglamaktadir.
Dergimizde editor kiirsiisli, arastirma,
bilim diinyasindan, inceleme ve tanima,
bilimsel konferans, genc¢ arastirmaci,
hatira, yildoniimleri gibi siitunlar yer
almaktadir. Ozbekge, Tiirkce, Rusca,
Ingilizce ve tiim Tiirk lehgelerinde
yazilmis makaleler kabul edilmektedir.
Bilimsel  dergi,  Ozbekistan

Cumhuriyeti Yiiksekogrenim, Bilim ve
[novasyon Bakanlhigima bagh Yiiksek
Kabul Komisyonu'nun 8 Mayis 2024
tarihli ve 354/5 sayili kararina esasen;
tarih, filoloji alanlarinda Felsefe Doktoru

(Doktora) ve Bilim Doktoru
akademik derecesini
kisilerin tezleri

(DSc)
aday
dolayistyla bilimsel

almaya

sonuglarint yayinlamasi tavsiye edilen
ilmi yaynlar listesine dahil edilmistir.
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DERGIi ASAGIDAKI ALANLARDA
MAKALELER YAYINLAMAKTADIR:
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Tiirk Diinyasindaki sosyo-kiiltiirel
iliskilerin tarihi;

Tiirk Diinyas1 arastirmalart;

Tiirk Lehgeleri diyalektolojisi;
Tiirk Diinyasinin jeopolitigi;
Folklor ¢alismalart;

Karsilagtirmali dilbilim ve edebiyat
caligmalart;

Edebi iligkiler ve geviri ¢calismalari.
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ILETISIM ADRESI:

Posta adresi:

140104, Universite Bulvari, 15,
Semerkant sehri, Ozbekistan, Seraf
Residov adina Semerkant Devlet
Universitesine bagl Tiirkoloji
Arastirmalar Enstitiisi

Telefon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:

@turkologiya2025

E-posta:
turkologiya.samdu@gmail.com
Internet sitesi:
https://turkologiya.samdu.uz

MAKALE YAZIM KURALLARI:

Makale 8-10 sayfada sunulur;

Makale’nin yapist:

Makale metni Times New Roman yazi tipinde, 14
punto biiyiikliikte, sol kenarindan 3 cm’lik, sag
kenarindan 1,5 cm’lik, ist ve alt kenarindan 2
cm’lik bosluk birakilarak, tek siitiin olarak, 1,15
satir araliginda, A4 boyutunda hazirlanmalidir.
Makalenin baslig1, yazar(lar)in soyadi, ad1 ve baba
adi1 tam olarak biiyiik harflerle yazilmalidir.
Yazar(lar)in pozisyonu, akademik {invani, ¢alistig1
(6grendigi) yer, bolgesi, cumhuriyeti, telefon
numarasi, e-posta adresi ve ORCID numarasi
eksiksiz olarak verilmeli.

Ozet, makalenin amacini, 6nemli bulgularini ve
sonuglarini igermelidir.

Her makalenin basinda, makalenin yazildig1 dilin
yam1 sira 2 dilde de (istege bagh olarak Ozbekge,
Ingilizce, Rusca ve Tiirkge arasindan segilecek)
agiklama bulunmalidir.

Ozet, 120-150 sozciigii gecmeyecek sekilde
yazilmalidir.

Ozetin  alt kisminda makalenin igerigini
tanimlayacak en az 7, en fazla 10 anahtar kelimeye
yer verilmelidir.

Makale, asagidaki formatda hazirlanmalidir:

Giris (Introduction);

Ana boliim (Main part);

Sonuglar ve tartisma (Results and Discussions);
Sonuglar (Conclusions);

Kaynak¢a  (References)  alfabetik  olarak
siralanmalidir;

Baglantilar (dipnotlar) yazarin soyadi - yayin tarihi
- sayfa sgeklinde parantez icinde verilecektir
(Muminov, 2020: 25);

Resim, ¢izim, tablo, diyagramlar “Resim” olarak
Arap rakamlar1 ile kaydedilir. Isaretler resmin
altina, bir sonraki satira, ortaya yerlestirilir ve koyu
yazilir.

Yazarm (veya ortak yazarlarin) sundugu bilimsel
makalenin konusu dergi siitunlariyla ortiismelidir.
Makaleler Ozbekge, Ingilizce, Rusca ve tiim Tiirk
dillerinde gonderilebilir.

Makalede sunulan bilgi ve kanitlarin bilimsel
dayanagi, gilivenilirligi ve intihalinden yazar(lar)
sorumludur.

Makaleler hakemli olacaktir. Dergide sadece
uzmanlar tarafindan tavsiye edilen makaleler
yayimlanir.

Talep edilmeyen yazilar yayinlanmayacak ve
yazarlarina iade edilmeyecektir.

Derginin 1 sayisinda yazarin sadece 1 makalesi yer
alacaktr.
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